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Maria Biolik

Gleboka rzeka nie huczy
(przystowie greckie)

Maria Biolik urodzila sie 14 wrzeénia 1951 r. we wsi Andrzejki w powie-
cie lomzynskim. Jest absolwentka Studium Nauczycielskiego w Olsztynie,
ktére ukonczyta w 1972 r. Magisterium zdobyla w Wyzszej Szkole Peda-
gogiczne] w Krakowie w 1974 r. W tym samym roku, 1 wrzes$nia, wowczas
jako magister Maria Ciemniewicz, zostala zatrudniona na etacie asystenta
w Wyzsze] Szkole Pedagogicznej w Olsztynie, kontynuatorce Wyzszej Szkoly
Nauczycielskiej. Rok 1974 byl wazny dla olsztynskiej polonistyki — zaczeto
wowczas ksztalcié pierwszych magistréw filologii polskiej. Pani Profesor
Maria Biolik wspomina, ze w pierwszym roku pracy realizowala ponad
300 godzin dydaktycznych obejmujacych zajecia z gramatyki historycznej,
gramatyki opisowej 1 kultury jezyka, prowadzonych na studiach dziennych
1 zaocznych. Zajecia odbywaly sie w ciezkich, trudnych do wyobrazenia dzisiaj
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warunkach, w nieistniejacym juz budynku przy ul. Seweryna Pienieznego.
Sale dydaktyczne byly przechodnie, poprzedzielane piléniowymi ptytami,
ogrzewane weglowymi piecami. Kadra nie miata dla siebie wydzielonego
pomieszczenia.

Powstaniu WSP w Olsztynie towarzyszyly ambicje stworzenia w regio-
nie silnego oérodka naukowego 1 dydaktycznego. Kiedy uséwiadomimy sobie
realia historyczne, codziennobytowe oraz specyfike miasta na peryferiach
zycia humanistycznego, latwo mozemy sobie wyobrazié, ze twércom olsztyn-
skiej polonistyki przy$wiecaly idealy pozostajace w zgodzie z romantycznym
hastem ,mierz sity na zamiary”, ale takze pozytywistyczne wartosci pra-
¢y u podstaw. Absolwenci SN najczesciej doksztatcali sie w Krakowie lub
Toruniu, potem podejmowali prace na WSP. Piszac doktoraty, znéw szu-
kali mentoréw naukowych poza Olsztynem, by pdzniej stuzyé swa wiedza
macierzystej uczelni. Taka droge przebyla réwniez Maria Biolik. JesteSmy
$§wiadomi, jakiego hartu ducha, wytrwato§éi 1 pewnoséci celu trzeba byto,
by te rozwojowe ambicje realizowac 1 jak wazna role w budowaniu olsztynskiej
polonistyki odegrata Pani Profesor. Jej imponujacy dorobek i bltyskawiczny
rozw0) naukowy mozemy traktowac jako wzorcowe. Swoja rozprawe doktor-
ska Toponimia ziemi ostrédzkiej Maria Biolik napisala w niespetna cztery
lata pod kierunkiem wybitnego onomasty prof. dr. hab. Huberta Gérnowicza
z Uniwersytetu Gdanskiego.

Badania onomastyczne wyznaczaty takze dalszy zyciorys naukowy Pani
Profesor. Na poczatku lat osiemdziesiatych zostata czlonkiem grupy na-
ukowcow, skupionych wokél projektu ,,Hydronymia Europea”, realizowa-
nego we wspotpracy Instytutu Jezyka Polskiego Polskiej Akademii Nauk
oraz Akademii Nauki 1 Literatury w Moguncji. Celem przedsiewziecia byto
opracowanie nazw wodnych z terenu Polski, a nad jego realizacja czuwatl
prof. dr hab. Henryk Borek. W 1982 r. pomiedzy poszczegdlnych naukowcow
rozdzielono tematy. Doktor Marii Biolik przypadly niezwykle wymagajace
1 pracochtonne dociekania nad hydronimia dorzecza Pregoty. Na trudno§é
przedmiotu badan sktada sie kilka czynnikow: nazwy wodne sa najstarsza,
warstwa nazewnicza, totez ich opis wymaga glebokiej wiedzy historycznoje-
zykowej, umiejetnosci taczenia etymologii, wiedzy o nazwach miejscowych,
nazwach wodnych 1 terenowych, a takze o historii osadnictwa na danym
terenie. Dodatkowe, a moze podstawowe wyzwanie badawcze stanowily nazwy
pochodzenia staropruskiego oraz analiza adaptacji jezykowych odzwiercie-
dlajacych skomplikowane dzieje osadnictwa na terenie, z ktérego pochodza
analizowane onimy. Opracowanie tak trudnego tematu zajeto Marii Biolik
tylko pie¢ lat 1 stalo sie podstawa habilitacji. Jej kolokwium habilitacyjne
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odbyto sie w 1987 r. Tytul naukowy profesora Pani Maria Biolik odebrata
w 1994 r. z rak Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej Lecha Walesy.

Niewatpliwie badania onomastyczne w naukowym zyciorysie Pani Pro-
fesor Marii Biolik zajmuja najwazniejsze miejsce. Onimom historycznym
1 wspoélezesnym poswiecita wiekszo§¢ monografii 1 kilkadziesiat artykutéw.
Wazna cze$¢ dorobku Marii Biolik stanowia prace dialektologiczne poswie-
cone specyfice jezykowej Warmii, interferencjom jezykowym zachodzacym
na tym terenie, a w ostatnim czasie takze artykuly wpisujace sie w meto-
dologie etnolingwistyczna,.

W latach 1993-1996 woéwczas doc. dr hab. Maria Biolik pelnita funk-
cje dziekana Wydziatu Humanistycznego Wyzszej Szkoty Pedagogicznej
w Olsztynie. Do gtéwnych celéw uczelni nalezato wtedy utworzenie uni-
wersytetu, co z kolei wymagalo wzmocnienia Wydzialu Humanistycznego
tak pod wzgledem oferowanych kierunkéw studiéw, jak 1 pod wzgledem
kadrowym. Podczas kadencji dziekanskiej Prof. Marii Biolik powstatly trzy
nowe kierunki ksztalcenia: administracja, filologia angielska oraz filologia
germanska. Za kadencji dziekanskiej Prof. Marii Biolik polonistyke zasilili
wybitni jezykoznawcy: prof. dr hab. Zygmunt Saloni, dr hab. Jerzy Duma,
dr hab. Ewa Wolnicz-Pawlowska, dr Wanda Szulowska. Olsztynskie je-
zykoznawstwo zostalo zatem wzmocnione uczonymi o zainteresowaniach
toponomastycznych (Jerzy Duma) 1 antroponimicznych (Ewa Wolnicz-Paw-
lowska, Wanda Szulowska). Z czasem do zespotu onomastycznego dotaczyli
uczniowie Pani Profesor: Mariusz Rutkowski, Alina Naruszewicz-Duchlinska
1 Iza Matusiak-Kempa, ktérych prace doktorskie takze poSwiecone byty
nazwom wlasnym. Onomastyka stata sie wyrdzniajaca 1 rozpoznawalnag
subdyscypling olsztynskiego jezykoznawstwa polonistycznego. Prezno$é
naukowa jezykoznawcow, ale réwniez przedsiebiorczoéé Pani Profesor,
Jej umiejetno$é motywowania pracownikéw do rozwoju naukowego, wizja
rozwoju realizowana w codziennych pragmatycznych dzialaniach i1 decyzjach
zaowocowaly przyznaniem w 1997 r. Wydziatowi Humanistycznemu upraw-
nien do doktoryzowania w zakresie jezykoznawstwa, co z kolei otworzyto
droge do uzyskania w 2010 r. uprawnien do nadawania stopnia doktora
habilitowanego. W latach 2000—2009 Pani Profesor Maria Biolik pelnila
funkcje dyrektora Instytutu Filologii Polskie;j.

Pani Profesor Marii Biolik zawdzieczamy takze powstanie 1 rozwdj czaso-
pisma , Prace Jezykoznawcze”, ktore jest wydawane bez przerwy od 1997 r.
Wzrastajaca z czasem range czasopisma oddaje rosnaca systematycznie
ministerialna punktacja (dzi$ czasopismo ma 70 punktéw). Ale zaczelo sie
od potrzeby naukowej dyskusji 1 stworzenia miejsca, w ktérym swoje reflek-
sje naukowe beda mogli prezentowaé pracownicy olsztynskiej polonistyki,
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a jezykoznawstwa w szczegodlnosci. Bo to dobro ,naszych pracownikéw”
1 miejsce ich pracy zawsze byty dla Pani Profesor priorytetem. Dzisiaj ,,Prace
Jezykoznawcze” sg uznanym w Polsce czasopismem naukowym, wydawanym
regularnie od 2013 r. jako kwartalnik.

Pani Profesor Maria Biolik jest §wiadkiem rozwoju olsztynskiego osrodka
naukowego. Obserwowala, jak ze Studium Nauczycielskiego powstawata
Wyzsza Szkola Pedagogiczna w Olsztynie, ktéra 1 wrzesnia 1999 r. wraz
z Akademia Rolniczo-Techniczna 1 Warminskim Instytutem Teologicznym
stopila sie w jeden Uniwersytet Warminsko-Mazurski. Pani Profesor Maria
Biolik nie jest jednak wytacznie $wiadkiem piecdziesiecioletniej historii
olsztynskiej polonistyki, jest takze jej wazna wspéttworczynia.

Nie pamietamy filologii polskiej w Olsztynie bez Pani Profesor Marii
Biolik. Olsztynska polonistyka i nasza Szanowna dJubilatka sa jak dwa
dorzecza, ktére zbiegly sie w jeden nurt. My, Jej uczniowie, podwladni
1 wspoélpracownicy, wpadaliémy do niego po drodze i1 pltyneliémy z wartkim
pradem czasu i historii, mniej lub bardziej kretymi korytami, raz korzy-
stajac z energii gtéwnego nurtu rzeki, innym razem zasilajac go wlasna
sita 1 rozmachem mlodo$ci. Z onomastyczna pasja 1 udzielajacym sie innym
przekonaniem Pani Profesor o tym, ze kazdy rozwdj jest przede wszystkim
funkcja pracy, nie mozna dyskutowaé. Dokonania Pani Profesor zaréwno
te naukowe, dydaktyczne, jak 1 organizacyjne sa tej madro$ci najlepszym
przykladem. Rzeka wcigz ptynie do celu, nie cofa sie i nie waha, zmywa
stabe $lady, wygladza kamienie. Pani Profesor od lat wyznacza nam kurs,
popycha do przodu, uéwiadamia, co jest wazne. Jest wzorem determinacji,
ale tez dystansu do spraw btahych. Na Jej uznanie zawsze mogly liczy¢
osoby pracowite. Zdaje sie, ze to wlasnie pracowitos¢ jest dla Niej najwiek-
sza cnota, a w Jej jezyku osobniczym okreslenie ,,pracowity” jest wyrazem
najwyzszego uznania. Po latach szcze§liwej znajomoéci z Pania Profesor
mamy prawo sadzié, ze bardziej niz w gérskich wodospadach upodobanie
znajduje w szerokich i cierpliwych wodach, ktore nie robig wokot siebie za
duzo hatasu.



Maria Biolik 13

Maria Biolik w impresjach przyjaciol

Ewa Wolnicz-Pawlowska

Marysine kuszenie.

Z Instytutu Slawistyki PAN do olsztynskiej polonistyki

7 Pania Profesor Maria Biolik poznaty$émy sie na konferencjach onoma-
stycznych, ktore w drugiej potowie XX w. byly bardzo waznym elementem
zycia jezykoznawczego w Polsce. Spotkania te taczyly badaczy nie tylko na-
ukowo, ale i1 towarzysko. Uczestniczylo w nich pewne state grono onomastow
z Polski, Niemiec, Czech, Stowacji, Rosji 1 Ukrainy, wypracowujac wspolny
warsztat metodologiczny 1 podejmujac podobne tematy, niekiedy we wspotpra-
cy miedzynarodowej. Tak byto np. z hydronimia, dla ktérej zaproponowano
ujednolicony sposéb opracowania materiatu i publikacji, wzorujac sie na
niemieckiej serii ,,Hydronymia Germaniae”. Do projektu obejmujacego wszyst-
kie dorzecza w Polsce starsi koledzy zaprosili 6wczesng mtodziez naukowa,
m.in. Marie Biolik, Jerzego Dume 1 mnie. Poszczegdlne dorzecza rozdzielono
miedzy wykonawcéw, a postepy prac 1 rodzace sie problemy referowano na
licznych konferencjach, takze sprofilowanych hydronimicznie. Byly to okazje
do bliskich spotkan i1 zawiazywania sie serdecznych przyjazni. Wspomniana
tréjka onomastéw wzieta rowniez udziat w innym duzym projekcie, miano-
wicie opracowaniu kompendium Polskie nazwy wtasne. Encyklopedia (1998).

Dosy¢ nieoczekiwanie dla mnie ta kolezenska znajomo$¢ konferencyjna
1 wspélpraca przy projektach badawczych przybrata nowa postac, kiedy
Pani Profesor Maria Biolik zadzwonita do mnie z propozycja podjecia pracy
w Olsztynie, w 6wczesne] Wyzszej Szkole Pedagogiczne) na tamtejszej polo-
nistyce. Rozmawiaty$émy dlugo, a Marysia kusita mnie jak Ewe waz w raju.
Spokojnie 1 rzeczowo przekonywata do korzysci, jakie przyniesie wszystkim
takie rozwiazanie 1 zrecznie rozwiewala wszystkie moje watpliwos$ci. Jednym
z watkow, ktore wtedy roztrzasatySmy, bez egzaltacyi, szczerze 1 wprost,
byta polityka naukowa panstwa, rola uczelni wyzszych w kraju i jako§é
ksztalcenia kadry naukowej. W trakcie rozmowy zapytata, czy moze jeszcze
kogo$ z Instytutu Slawistyki (w ktérym pracowatam od ukonczenia studiéw)
interesowalaby dydaktyka i wtedy automatycznie wypltyneta kandydatura
Jerzego Dumy. Marysia powierzyta mi misje Sciagniecia Jurka do Olsztyna,
jesli 1 ja sie zdecyduje. Tak sie zaczeta bliska, bardzo owocna 1 szczesliwa
wspdélpraca miedzy grupka slawistéw z Warszawy (z czasem bowiem procz
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naszej dwojki z Instytutu Slawistyki do Olsztyna zaczela dojezdzac jeszcze
Wanda Szulowska) a olsztynska polonistyka, kierowana przez Pania Profe-
sor. Zawodowo niewatpliwie zyskaty na tym obie strony. My, latami pracujac
tylko ,,za biurkiem”, czuliémy wielka potrzebe dydaktyki 1 kontaktu z mtod-
szymi adeptami nauki, uczelnia natomiast wzbogacila sie o samodzielnych
pracownikéw naukowych, co w dwczesnej polityce naukowej panstwa miato
ogromne znaczenie. Tak wiec w Marysinym kuszeniu nie byto zadnego pod-
stepu, a wszystkie obietnice zostaly z nawiagzka dotrzymane. Z nawiazka,
poniewaz do atrakcyjnej dla nas pracy 1 stuzbowych mieszkan, w ktérych
urzadziliémy sobie pracownie 1 biblioteki z prawdziwego zdarzenia, doszty
nieocenione kontakty osobiste, rozmowy 1 wizyty w goécinnym domu Marysi.
Podziwialiémy jej zyciowa madroéé, wiedze 1 wrodzony talent pedagogiczny,
umiejetnosci organizacyjne i dyplomatyczne, tak istotne w kierowaniu duza,
jednostka badawczo-dydaktyczna. Dodam, ze byt to czas intensywnych przy-
gotowan WSP do przeksztalcenia sie w dzisiejszy Uniwersytet Warminsko-
-Mazurski, zatem wyzwania, ktére wowczas staly przed kadra samodzielnych
pracownikéw naukowych, a zwlaszcza oséb funkcyjnych, byty przeogromne.

7 perspektywy czasu lata spedzone na uczelni w Olsztynie, pod skrzy-
dtami Marysi, ktéora madrze 1 umiejetnie kierowata polonistyka, wydaja
mi sie chyba najszczesliwsze w karierze naukowej, mimo trudu i1 niedogod-
noéci zwiazanych z dojazdami z Warszawy, poniewaz podréz wtedy trwata
przeszlo trzy godziny, a pociag nierzadko byl przepelniony i nieogrzewany.
Za te dobre lata i1 za szanse na przekierowanie z badacza ,,gabinetowego”
na uniwersyteckiego z glebi serca Marysi dziekuje. Decyzja o zmianie éro-
dowiska 1 sposobu pracy pozwala kazdemu naukowo w pelni usamodzielnic¢
sie 1 dojrzeé, zwlaszcza ze wsparciem tak zyczliwych 1 inspirujacych oséb,
jak Profesor Maria Biolik.

Wanda Szulowska
Szanowna Pani Profesor, droga Marysiu!

Chciatabym Ci jeszcze raz, tym razem bardziej oficjalnie, podziekowaé
za Twoja, serdeczno$¢ 1 troske, jaka mnie otaczatas w ciagu tych czternastu
lat, kiedy dojezdzalam na zajecia do Olsztyna. Bylam pelna obaw, jak sobie
dam rade 1 czy w ogéle powinnam sie tej pracy podjaé. W koncu znatySmy
sie tylko z kilku wezeéniejszych konferencji, gdzie nasze stosunki byly ko-
lezenskie, a na WSP sytuacja ulegata zmianie. Ty bylas szefowa — ja zas$
poczatkujacym dydaktykiem. Okazalo sie jednak, ze nasza znajomo§¢ zaréwno
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na gruncie zawodowym, jak 1 towarzyskim byla wspaniata. Wspomnienia
o naszych czestych wspdlnych obiadach ,,U Michala”, na ktére wyruszalySmy
po zajeciach, liczne dyskusje nie tylko o sprawach rodzinnych, ale rowniez
o zagadnieniach naukowych (m.in. o statusie sufikséw -ek/-ko, co raz wprawilo
w zdumienie nasza wspdlna kolezanke) do dzi$ powoduja przyplyw dobrego
humoru. Wdzieczna Ci jestem za go$cinno§é, bo nie raz zdarzato mi sie
u Ciebie w domu nocowac. Podziwiam Cie tez za Twoja doskonala znajo-
mo$¢ przepiséw 1 umiejetno$¢ poruszania sie w gaszczu tychze, za Twoja
piecze o wszystkich pracownikow wtedy, kiedy bytas Dyrektorem Instytutu.
No 1 najwazniejsze: dziekuje Ci za to, ze namdowitas mnie do wystapienia
o grant, dzieki ktéoremu zrobitam habilitacje. Mysle, ze gdyby nie Twoja
zdecydowana postawa, to mogtabym mie¢ problemy ze sfinalizowaniem
tej pracy. Chyba na tyle mnie poznalas, ze wiedzialas, ze tylko konkretne
terminy zmusza mnie do skonczenia, w przeciwnym wypadku zawsze byta
moja niewiara, ze to sie uda.

Jeszcze raz serdecznie Ci za wszystko dziekuje 1 zycze przede wszystkim
zdrowia w tych trudnych czasach.

Maria Wojtak
Maria, czyli zyczliwa

Do Profesor Marii Biolik ta eksplikacja pasuje wprost nadzwyczajnie.
Pogodna twarz, ciepty uémiech, empatyczny spokdj — to cechy, ktére przyja-
ciotom 1 znajomym kojarza sie z Kolezanka Profesor prawie automatycznie.
Gdy w jakim$ miejscu pojawia sie Maria Biolik, wkracza razem z Nig
lad, wszystko 1 wszyscy zyskuja wiasciwe miejsce, a emocjom niedobrym
1 niszczacym wstep jest wzbroniony.

Jej wrazliwo$é na ludzka niedole, umiejetno$é cierpliwego, skupionego
stuchania i1 znajdowania pociechy znaja ci, ktérzy poznali Kolezanke blize;j.
Wiedza tez, jak jest odpowiedzialna, pogodna, towarzyska i jak niepowta-
rzalne ma poczucie humoru. Szczesliwy los pozwolil mi (1 nadal pozwala!)
znajdowac sie w gronie owych szczesliwedw. A zyskuje sporo, bedac Drogiej
Jubilatki imienniczka,.

Marysiu Droga! Dziekuje Ci za wszystkie rozmowy, rozwazne 1 madre,
za chwile w Twoim towarzystwie spedzone, za Twoja dobroé i cierpliwos¢,
za prawie studenckie psoty w Krakowie 1 Lodzi, za goécine w Twoim domu.

Niech ten Jubileusz potwierdzi, ze jestes wybranka Niebios. W imionnikach
bowiem stwierdza sie z przekonaniem: ,Maria oznacza ukochana przez Boga”.
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Wykaz publikacji Marii Biolik

1979

Nazwy toni rybackich na Jeziorze Drweckim. ,Z prac polonistycznych WSP
w Olsztynie” 1979, s. 135—141.

1980

Die Toponymie des Gebietes von Ostréda in Ostpreussen. ,,Onomastica“ 1980,
XXIV, s. 95-97.

1981

Polskie zaginione nazwy miejscowe z terenu bytego powiatu ostrédzkiego.
,Z prac polonistycznych WSP w Olsztynie” 1981, s. 139-152

Pruskie nazwy zaginione z terenu bytego powiatu ostrédzkiego. ,,Komunikaty
Mazursko-Warminskie” 1981, nr 2—3, s. 195—211.

1982

O nazwie Wkra. ,Zeszyty Naukowe Wydzialu Humanistycznego Uniwersy-
tetu Gdanskiego. Prace Jezykoznawcze” 1982, nr 8, s. 113-119.

Typy semantyczne wspétczesnych nazw ulic i placéw Olsztyna. ,Komunikaty
Mazursko-Warminskie” 1982, nr 1-2, s. 51-61.

1983

Przezwiska i przydomki ludnosci wiejskiej. ,Onomastica” 1983, XXVIII, s.
165—-179.

Pruskie nazwy miejscowe z terenu dawnego powiatu ostrodzkiego nie znane
G. Gerullisowi. ,,Acta Baltico-Slavica” 1983, XV, s. 283—-299.

1984

Hydronimia gornej Drwecy od Zrédet do Jeziora Drweckiego. ,,Onomastica”
1984, XXIX, s. 45—69.

O nazwie Grudziqdz. ,Slavia Occidentalis” XLI, 1984, s. 1-10.



Maria Biolik 17

The mistletoe in the names from Warmia and Mazury Provinces. ,,Zeszyty
Naukowe Wydzialu Humanistycznego Uniwersytetu Gdanskiego. Prace
Jezykoznawcze” nr 10, 1984, s. 95-97.

The names of waters in the Warmia and Mazury Provinces. Resumees der
Vortrage und Mitteilungen. XV Internationaler Kongres fiir Namenforschung.
Karl-Marx-Universitat. Leipzig 1984, s. 30.

(rec.) A. Vanagas, Lietuviu hidronimiu etimologinis zodynas. Vilnius 1981.

,Onomastica” 1984, XXIX, s. 251-254.

1985

Jemiota w nazwach z terenu Warmii i Mazur. ,,Zeszyty Naukowe Wydziatu
Humanistycznego Uniwersytetu Gdanskiego. Prace Jezykoznawcze” nr 11,
1985, s. 13—-20.

1986

Pruskie nazwy osobowe zachowane w nazwach miejscowych z terenu bytego
powiatu ostrodzkiego. ,,Acta Baltico-Slavica” XVIII, 1986, s. 163—179.

1987

Nazwy repolonizowane przez Komisje Ustalania Nazw Miejscowosci i Obiek-
tow Fizjograficznych po drugiej wojnie Swiatowej na przyktadzie bytego
powiatu ostrédzkiego. ,,7. zagadnien demografii. Literackie 1 jezykoznawcze
aspekty problemu”. Olsztyn 1987, s. 99—-108.

Hydronimia dorzecza Pregoty z terenu Polski. Olsztyn 1987, s. 391.

(rec.) Pomorskie monografie toponomastyczne nr 1-7. Gdarisk 1974-1985.
,2JKomunikaty Mazursko-Warminskie” 1987, nr 3—4, s. 521-526.

(rec.) H. Gornowicz: Gewdssernamen im Flussgebiet der unterer Weichsel
(Nazwy wodne dorzecza dolnej Wisty) Hydronymia Europaea. Lieferung 1.
Stuttgart 1985. , Lingua Posnaniensis” XXX, 1987, s. 168-172.

1988

Truso — Druzno. Analiza etymologiczna nazw. [W:] V Ogélnopolska Konfe-
rencja Onomastyczna. Poznan 3—-5 wrzesnia 1985. Ksiega referatéw. Red.
K. Zierhoffer. Poznan 1988, s. 25—33.
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Litewskie nazwy bagien w dorzeczu gornej Szeszupy. ,,Zeszyty Naukowe Wy-
dziatu Humanistycznego Uniwersytetu Gdanskiego. Prace Jezykoznawcze”.
Gdansk 1988, s. 107-115.

Hydronimia gornej Drwecy od Jeziora Drweckiego do Kanatu Elblgskiego.
,Onomastica” 1988, XXXII, s. 85-107.

Nazwy wodne Warmii i1 Mazur Swiadectwem przesztosci tych ziem.
[W:] Onomastyka w dydaktyce szkolnej i spotecznej. Materiaty z VI Konfe-
rencji Onomastycznej. Red. E. Homa. Szczecin 1988, s. 291-299.

1989

Zufliisse zur Ostsee zwischen unterer Weichsel und Pregel. (Nazwy wodne
doptywow Battyku miedzy dolng Wistq a Pregotq). Hydronymia Europaea.
Lieferung 5. Stuttgart 1989, s. 136. Kommission fiir Vergleichende Sprach-
wissenschaft der Akademie der Wissenschaften und der Literatur. Mainz.
Wydawnictwo: Franz Steiner Verlag Wiesbaden GMBH.

The names of waters in the Warmia and Mazury Provinces. ,,Lingua Posna-
niensis” XXXI, 1989, s. 81-85.

Typy semantyczne nazw wodnych dorzecza Pregoly z terenu Polski.
[W:] Hydronimia stowiariska. Krakéw 1989, s. 45—55.

Nazwy bagien, brodow i mokradet w dorzeczu doptywow Zalewu Wislanego.
,Onomastica” 1989, XXXIII, s. 123—138.

1990

Substytucje leksykalne pruskich nazw wodnych z terenu Polski. [W:] Batto-
-stowianskie zwiqzki jezykowe. Wroctaw 1990, s. 41-52.

1991

Nazwa Wadaqg. Ze studiow nad hydronimiq Warmii. ,Komunikaty Mazur-
sko-Warminskie” 1991, nr 3, s. 177-182.

1992

Toponimia bylego powiatu ostrédzkiego. Nazwy miejscowe. ,,Pomorskie mo-
nografie toponomastyczne” nr 10. Gdanskie Towarzystwo Naukowe. Gdansk
1992.
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Niemieckie nazwy wodne Warmii i Mazur i ich wplyw na polski system
nazewniczy. [W:] Z badan nad wspoétczesng polszczyzng. Red. E. Homa.
Szczecin 1992, s. 129-139.

Najstarsze nazwy wodne w okolicach Elblgga. ,Zeszyty Naukowe Wydziatu
Humanistycznego. Filologia Polska. Prace Jezykoznawcze” 1992, nr 16,
s. 61-T71.

1993

Die namen der stehenden Gewdsser im Zuflussgebiet des Pregel und Ein-
zugsbereich der Zufliisse zur Ostsee zwischen Pregel und Memel (Nazwy wéd
stojqcych dorzecza Pregoty i doptywow Battyku miedzy Pregotq a Niemnem,).
Hydronymia Europaea. Lieferung 8. Stuttgart 1993, s. 315.

Nazwy wlasne w mazurskich piesniach ludowych z XIX wieku. [W:] Onoma-
styka literacka. Materiaty z VIII Ogolnopolskiej Konferencji Onomastycznej.
Red. M. Biolik. Olsztyn 1993, s. 247-252.

Onomastyka literacka. ,,Stylistyka” 11, 1993, s. 267-270.
The onomastic basis of the Proto-Indo-European root *mor- in Warmia and

Mazury District. ,Linguistica Baltica” II, 1993, s. 231-242.

1994

Mikrotoponimia bytego powiatu ostrodzkiego. Olsztyn 1994.

Nazwa Kortowo — analiza semantyczna i strukturalna. ,,Zeszyty Naukowe
Wydziatu Humanistycznego Uniwersytetu Gdanskiego. Prace Jezykoznaw-
cze” 1994, nr 19-20, s. 61-66.

Elementy wschodniostowianskie w proprialnej sferze jezykowej wybranych
powiesci Wactawa Sieroszewskiego. [W:] Jezykoznawstwo i translatoryka.
Olsztyn 1994, s. 213-219.

1995

Onomastyczne wyktadniki czasu i przestrzeni w powiesci ,,Dolina Issy” Cze-
stawa Mitosza. [W:] Studia i szkice o tworczosci Czestawa Mitosza. Red. A.
Staniszewski. Olsztyn 1995, s. 142—-148.
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1996

Die namen der fliessenden Gewcdisser im Flussgebiet des Pregel. Hydronymia
Europaea. Lieferung 11. Kommission fiir Vergleichende Sprachwissenschaft
der Akademie der Wissenschaften und der Literatur. Mainz—Stuttgart 1996.

Nazwiska polskie mieszkarncow okolic Wegorzewa w latach 1653—-1853.
L2Antroponimia stowianska. Prace onomastyczne” 35, Warszawa 1996,
s. 39-50.

Nazwa Narew na tle innych nazw wodnych Polski pétnocno-wschodniej.
»Polszczyzna regionalna” 11, Warszawa 1996, s. 90-96.

Pregota i jej nazwy. [W:] Hydronimia stowiariska I1. Red. K. Rymut. Krakow
1996, s. 17-25.

1997

Germanizacja nazwisk polskich mieszkarncow okolic Wegorzewa w latach
1653-1853. ,,Prace Jezykoznawcze” 1997, nr 1, s. 5—19.

Sprawozdanie z X Ogélnopolskiej Konferencji Onomastycznej: Gramatyka
onomastyczna i przemiany w powojennym nazewnictwie. ,Prace Jezyko-
znawcze” 1997, nr 1, s. 116-120.

Ekspresywa antroponimiczne w piesniach ludowych z terenu Mazowsza
i Podlasia. [W:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia. Sladami Kolberga
i Glogera po ziemi tomzynskiej. Red. B. Bartnicka. f.omza 1997, s. 69-80.

Frazeologizmy w tekstach stylizowanych na gware warminskaq (na podstawie
felietonow S. Pienieznego ,,Kuba spod Wartemborka gada”). [W:] Polszczyzna
Mazowsza i Podlasia. Sladami Kolberga i Glogera po ziemi tomzynskiej.
Red. B. Bartnicka. Lomza 1997, s.143—-154.

Przezwiska nauczycieli i uczniow o przejrzystej motywacji semantycznej.
,Onomastica” 1997, XLII, s. 195-211.

(rec.) Maria Czaplicka-Niedbalska: Nazwiska mieszkaricéw Bydgoszczy
od II pot. XVI w. do I pot. XVIII w. Bydgoszcz 1996. ,Prace Jezykoznawcze”
1997, nr 1, s. 104—114.

(rec.) B. Czopek-Kopciuch: Adaptacje niemieckich nazw miejscowych
w jezyku polskim. Krakow 1995. ,Onomastica” 1997, XLII, s. 279-290.

(rec.) K. Szczesniak: Nazwy miejscowe powiatow gotdapskiego i oleckiego.
Gdansk 1994. ,,Onomastica” 1997, XLII, s. 302—-314.
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1998

Potnocno-wschodnie pogranicze Polski. [W:] Polskie nazwy wtasne. Ency-
klopedia. Red. E. Rzetelska-Feleszko. Warszawa—Krakéow 1998, s. 427—452.

Nazwy wtasne w funkcji orzecznika. [W:] Najnowsze przemiany nazewnicze.
Red. E. Jakus-Borkowa, K. Nowik. Warszawa 1998, s. 283—293.

Baza onomastyczna rdzenia *sal- na ziemiach staropruskich. ,,Zeszyty Na-
ukowe WSP w Olsztynie, Prace Jezykoznawcze” II. Olsztyn 1998, s. 5-14.

Funkcja pragmatyczna gwary warminskiej w felietonach S. Pienieznego
~Kuba spod Wartemborka gada”. [W:] Teoretyczne, badawcze i dydaktyczne
zatozenia dialektologii. Red. S. Gala. 1.6dZ 1998, s. 331-341.

(rec.) E. Rzetelska-Feleszko, J. Duma: Jezykowa przesztosé Pomorza Zachod-
niego na podstawie nazw miejscowych. Warszawa 1996, ss. 341. | Zeszyty
Naukowe WSP w Olsztynie, Prace Jezykoznawcze” I1. Olsztyn 1998.

1999

Interferencje jezykowe w nazewnictwie Warmii i Mazur. [W:] Nazewnictwo
na pograniczach etniczno-jezykowych. Red. Z. Abramowicz, I. Dacewicz.
Bialystok 1999, s. 37—44.

Elementy obce w wybranych nazwach miejscowych Warmii i Mazur.
[W:] Nazewnictwo pogranicza Polski. Red. A. Belchnerowska 1 J. Ignato-
wicz-Skowronska. Szczecin 1999, s. 107-117.

Fonetyczne wyktadniki stylizacji gwarowej w felietonach Seweryna Pienieznego
»Kuba spod Wartemborka gada”. ,,Prace Jezykoznawcze” nr 1, 1999, s. 7-16.

Leksyka gwarowa w felietonach Seweryna Pienieznego ,,Kuba spod Wartem-
borka gada”. [W:] Polszczyzna regionalna. Red. H. Sedziak. L.omza 1999,
s. 71-79.

Jezykoznawstwo historyczne a zainteresowania studentow filologii polskiej.
[W:] Synchronia — diachronia. Red. M. Wojtyla-Swierzowska. Kielce 1999,
s. 15—-20.

2000

Zapozyczenia z jezyka niemieckiego w leksyce warmiriskiej (na podstawie
artykutow drukowanych w ,,Gazecie Olsztyriskiej” w latach 1925-1939),
,Prace Jezykoznawcze nr 2, 2000, s. 5-33.
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Hydronimy komponowane i ich uniwerbizacja. [W:] Stowiarnskie composi-
ta onomastyczne (Toponimia. Varia). ,Rozprawy slawistyczne UMCS” 17.
Lublin 2000, s. 15-24.

(rec.) Jerzy Duma: Nazwy rzek lewobrzeznego Mazowsza z catym dorzeczem
Pilicy. Warszawa 1999. ,,Onomastica” 2000, XLIV, s. 170-176.

(rec.) E. Breza: Nazwiska Pomorzan. Pochodzenie i zmiany. Gdarisk 2000.
,Onomastica” 2000, XLV, s. 200-202.

(rec.) Ewa Czerniakowska: Nazwy miejscowe Warszawy. Czesé 1. Gdarisk
1998. Czesé 2. Gdansk 1999. ,Prace Jezykoznawcze” nr 2, 2000, s. 189-192.

2001

Konotacje semantyczne oroniméw Warmii i Mazur motywowanych nazwa-
mi ptakéw. [W:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia. Czesé V. Lomza 2001,
s. 211-219.

Zmiany morfemiczne w nazwiskach polskich na -ski. (Leksykalizacja,
perintegracja i absorpcja morfologiczna). ,Prace Jezykoznawcze” nr 3, 2001,
s. 5—19.

Rzeka Jegrznia. ,,Onomastica” 2001, XLVI, s. 171-178.

Wspétczesne konotacje semantyczne oronimow Warmii i Mazur motywowa-
nych nazwami zwierzqt. [W:] Toponimia i oronimia. Red. A. Cie$likowa, B.
Czopek-Kopciuch. Krakéw 2001, s. 333—341.

(rec.) Izabela Domaciuk: Nazwy wtasne w prozie Stanistawa Lema. Lublin
2003. ,,Prace Jezykoznawcze” nr 3, 2001, s. 169-171.

(rec.) Mikkels Klussis: Baziskas prisiskai-poliskas wirdeins per talaisin
laksikis rekreacionin (sembas dialakts); Bazowy stownik polsko-pruski dla
dalszego odrodzenia leksyki (dialekt zamlandzki). Vilnius 2000. ,Prace
Jezykoznawcze” nr 3, 2001, s. 167-172.

2002

Badania jezykoznawcze na Warmii i Mazurach. ,Komunikaty Mazursko-
-Warminskie” 2002, nr 1(235), s. 25—-33.

Weiorko, wciodrey, wcidrkie w tekstach stylizowanych na gware warminska.
[W:] Dialektologia jako dziedzina jezykoznawstwa i przedmiot dydaktyki.
Red. S. Gala. 1.6dz 2002, s. 49-56.
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Nazwy stanowisk i godnosci urzedniczych w powiesci ,,Pan Podstoli” Ignacego
Krasickiego. ,Prace Jezykoznawcze” nr 4, 2002, s. 5-15.

(rec.) Malgorzata Jaracz: Nazwiska mieszkaricow Kalisza. ,,Onomastica”
2002, XLVII, s. 224-229.

2003

Baza onomastyczna nazwy rzeki Lega na Mazurach. ,Prace Jezykoznawcze”
nr 5, 2003, s. 17-29.

Badania onomastyczne na Warmii i Mazurach. Problemy badawcze i me-
todologiczne. [W:] Metodologia badan onomastycznych. Red. M. Biolik.
Olsztyn 2003, s. 83-91.

O nazwie Matkin na Mazurach. [W:] Przesztosé, terazniejszosé i przysztosé
polskiej onomastyki. Red. R. Loobodzinska. Wroctaw 2003, s. 173—181.

Formy liczby podwdjnej zaimkéw osobowych w tekstach stylizowanych
na gware warminskq. [W:] Nazwy i dialekty Pomorza dawniej i dzis.
Red. R. Wosiak-Sliwa. Gdansk 2003, s. 171-183.

2004

O nazwie rzeki Lega na Mazurach. [W:] Nazwy méwiq. Red. M. Pajakow-
ska-Kensik 1 M. Czachorowska. Bydgoszcz 2004, s. 124-132.

Rzeczowniki z przyrostkiem -0$¢ w jezyku Ignacego Krasickiego w ujeciu
statystycznym. ,Rozprawy Komisji Jezykoznawczej L.odzkiego Towarzystwa
Naukowego” t. XLIX, 2004, s. 61-70.

Derywaty rzeczownikowe z podstawowym -é- w jezyku Ignacego Krasickiego.
,Prace Jezykoznawcze” nr 6, 2004, s. 5—-21.

Osadnictwo w dorzeczu gérnej Narwi a nazwa rzeki Slina. [W:] Narew
w dziejach i wspoétczesnosci Mazowsza i Podlasia. Red. A. Dobronski
1 W. Grebecka. f.omza 2004, s. 105-115.

Nazwy terenowe Warmii i Mazur jako swiadectwo historii regionu. ,Komu-
nikaty Mazursko-Marminskie” 2004, nr 4 (246), s. 419—426.

2005

Gewdssernamen im Flussgebiet der Narew von der Quelle bis zur Einmiin-
dung der Biebrza. Teil I: Die fliessenden Gewdsser. (Nazwy wéd ptynqgcych
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dorzecza gornej Narwi od Zrédet do ujscia Biebrzy). Stuttgart 2005 by Aka-
demie der Wissenschaften und der Literatur. Mainz, ss. 235.

Gewdssernamen im Flussgebiet der Narew von der Quelle bis zur Einmiin-
dung der Biebrza. Teil 11I: Die stehendennden Gewdsser. (Nazwy wdd stoja-
cych dorzecza gornej Narwi od Zrédet do ujscia Biebrzy). Stuttgart 2005 by
Akademie der Wissenschaften und der Literatu. Mainz, ss. 222.

Gwarowe robocigdze ‘robotnicy’. ,Prace Jezykoznawcze” nr 7, 2005, s. 5-11.

Wptywy polskie w nazewnictwie na pétnoc od Biebrzy. [W:] Nazewnictwo na
pograniczach. Red. J. Ignatowicz-Skowronska. Szczecin 2005, s. 247-254.

Nazwiska polskie z Ciem- / Ciem’. ,,Onomastyka” L, 2005, s. 289-296.

2006

Wptywy polskie w nazewnictwie okolic Etku. [W:] Terytorialne i etniczne
zréznicowanie nazewnictwa. Red. A. Belchnerowska, B. Frankowska-Kozak,
dJ. Ignatowicz-Skowronska. Szczecin 2006, s. 75—83.

Przezwiska utworzone od nazwisk a potoczne ekspresywizmy leksykalne.
[W:] Onimizacja i apelatywizacja. Red. Z. Abramowicz, E. Bogdanowicz.
Biatystok 2006, s. 31-39.

Onomastyka a inne dziaty jezykoznawstwa zajmujgce sie stownictwem.
[W:] Munuscula linguistica : in honorem Alexandrae Cieslikowa oblata.
Red. K. Rymut. Krakow 2006, s. 63—73.

Onomastyka regionalna w badaniach onomastycznych. [W:] Onomastyka
regionalna. Red. J. Duma. Olsztyn 2006, s. 14—20.

Warminski pecetek. ,,Prace Jezykoznawcze” nr 8, 2006, s. 5—11 (wspotautor:
Jerzy Duma).

Moje zwiqzki z gdariskim Srodowiskiem jezykoznawczym. Rozwdj olsztyrskiej
polonistyki i badan onomastycznych na Warmii i Mazurach. [W:] Z dziejow
Jezykoznawstwa polonistycznego w Wyzszej Szkole Pedagogicznej w Gdarnsku
i na Uniwersytecie Gdarnskim (1947-2005). Red. J. Mackiewicz, E. Rogow-
ska-Cybulska i J. Treder. Gdansk 2006, s. 428—433.
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2007

Bog i cztowiek w mazurskich piesniach ludowych. [W:] Opuscula Linguis-
tica Georgio Treder dedicata. Red. E. Breza, Z. 1 A. Licowie. Gdansk 2007,
s. 283-290.

Anna Pospiszyl (16 11 1933 — 8 II 2007). ,,Prace Jezykoznawcze” nr 9, 2007,
s. 7-15.

2008

Nazwy rzek: Etk i Lega. Rozwazania etymologiczne. [W:] Polszczyzna Ma-
zowsza i Podlasia. T. X1II. Jezykowa przesztosé i wspoétczesnosé Mazowsza
i Podlasia. Red. H. Sedziak 1 M. Frackiewicz. L.omza 2008, s. 31-39.

Swiat wartoci Mazuréw w utworach poetéw ludowych z terenu Mazur.
[W:] Jezyk. Spoteczeristwo. Wartosci. ,,Prace Komisji Jezykowej Bydgoskiego
Towarzystwa Naukowego”. T. XIII. Red. E. Laskowska, I. Benenowska
1 M. Jaracz. Bydgoszcz 2008, s. 31-39.

Imiona poddanych klasztoru wigierskiego z 1745 roku. ,,Prace Jezykoznaw-
cze” nr 10, 2008, s. 5-24.

Gulba ,kartorfel” a nazwiska z morfemem leksykalnym gulb-, gulb’.
[W:] Studia linguistica in honorem Edvardi Breza. Red. E. Laskowska
1 M. Jaracz. Bydgoszcz 2008, s. 22—-30.

2009

Nowy stownik ,odbudowanego jezyka pruskiego’™ prusko-polski i polsko-pru-
ski. ,,Jezyk Polski” LXXXIX, 2009, s. 57-60.

Funkcja identyfikacyjna nazw wtasnych w dobrach kamedutow wigierskich
na Suwalszczyznie w XVII wieku. [W:] Polszczyzna Mazowsza i Podla-
sta. T. XIII. Jezykowa przesztosé i wspotczesnosé Mazowsza i Podlasia.
Red. H. Sedziak 1 M. Frackiewicz. L.omza 2009, s. 71-79.

Miejsca ,,swiete” w toponimii Warmii. [W] Swiete miejsca w literaturze.
Red. Z. Chojnowski, A. Rzymska, B. Tarnowska. Olsztyn 2009, s. 557—563.

Imiona meskie uzywane w dobrach kamedutéow wigierskich na Suwal-
szczyznie w XVII wieku. ,Onomastyka” LIII, 2009, s. 65—81.

Profesor Kazimierz Nitsch — Zycie i dziela. ,Prace Jezykoznawcze” nr 11,
2009, s. 209-212.



26 Iza Matusiak-Kempa

Nazwisko Watkuski i inne nazwiska polskie z nagtosowym Watk-. ,,Prace
Jezykoznawcze” nr 11, 2009, s. 21-30.

Sprawozdanie z sesji naukowej: ,,Profesor Kazimierz Nitsch badacz dialek-
tow Warmii i Mazur” 22 pazdziernika 2008. ,,Prace Jezykoznawcze” nr 11,
2009, s. 273-274.

Homonimy onomastyczne. Rézne sposoby interpretacji. [W:] Stowiarniskie

homonimy apelatywno-onimiczne i onimiczno-onimiczne w diachronii
i synchronii. Red. S. Warchot 1 M. Jastrzebski. Lublin 2009, s. 33—47.

2010

Tendencje nazewnicze w rozwoju nazw terenowych lgdowych na Mazurach
po 1945 r. (na podstawie nazw z powiatu szczycieriskiego). ,Onomastica”
2010, LIV, s. 109-120.

Z leksyki mazurskiej: czasownik gudaé. [W:] W swiecie nazw. Ksiega jubi-
leuszowa dedykowana Profesorowi Czestawowi Kosylowi. Red. H. Pelcowa.
Lublin 2010, s. 37—47.

Nazwisko Sedziak. [W:] Polszczyzna Mazowsza i Podlasia. T. XIV. Prace
poswiecone Pani Profesor Henryce Sedziak. L.omza 2010, s. 45-51.

Nazwiska mieszczan Wegorzewa z lat 1653—-1853 przyktadem ksztattowania
sie nazwisk mieszczanskich na terenie bytych Prus Wschodnich. [W:] Miasto
w perspektywie onomastyki i historii. Red. I. Sarnowska-Giefing 1 M. Graf.
Poznan 2010, s. 79—-89.

Czy topur ‘wilk’ na Mazurach jest zapozyczeniem staropruskim?. ,Jezyk
Polski” R. XC, 2010, s. 369-376.

Nazwy toni rybackich i miejsc na jeziorach w poblizu Szczytna. ,Prace
Jezykoznawcze” nr 12, 2010, s. 21-39.

Nazwy witasne w uzyciu pragmatycznym. [W:] Nazwy wlasne a spoteczeristwo.
T. 1. Red. R. Lobodzinska. Lask 2010, s. 49—-61.

Nazwy wspdlczesnych ulic i placéw w miastach Warmii i Mazur. ,Anna-
les Universitatis Paedagogicae Cracoviensis” 80. ,,Studia Linguistica” V.
Red. K. Kowalik i M. Maczynski. Krakéw 2010, s. 31-40.
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2011

(red.) M. Biolik, J. Duma: Chrematonimia jako fenomen wspétczesnosci.
Olsztyn 2011.

Modele strukturalne nazw wtasnych przedsiebiorstw i lokali branzy gastro-
nimicznej w wojewodztwie warmirisko-mazurskim. [W:] Chrematonimia jako
fenomen wspétczesnosci. Red. M. Biolik, J. Duma. Olsztyn 2011, s. 43—59.

Imiona ludzi jako nazwy zwierzqt. [W:] Z zagadnien jezykoznawstwa sto-
wianskiego. Tom dedykowany prof. Stefanowi Warchotowi. Red. F. Czyzewski.
,Rozprawy Slawistyczne” 23. Lublin 2011, s. 33—42.

Mtyny wodne i wiatraki w nazwach obiektow terenowych na Warmii i Ma-
zurach. ,Prace Jezykoznawcze” nr 13, 2011, s. 19-32.

2012

Derywacja stowotworcza w antroponimiach przezwiskowych socjolektu mto-
dziezowego. ,,Onomastica” 2012, LVI, s. 149-167.

Kurwozej z Gtowki na Mazurach, czyli hipotetyczne Sciezki antroponimii.
[W:] W komunikacyjnej przestrzeni nazw wtasmnych i pospolitych. Red. 1. Lauc,
M. Pogtédek. Katowice 2012, s. 69—79.

Analiza strukturalno-gramatyczna w mikrotoponimii (na przyktadzie nazw
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